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DEUXIEME PUBLICATION

10.

11.

Raison sociale (nom) et siege avant que la société ne soit sou-
mise au droit étranger:

Navigator Switzerland Ltd

(Navigator Suisse SA), Genéve

Forme juridique avant que la société ne soit soumise au droit étranger:

Société anonyme

Registre du commerce avant que la société ne soit soumise au droit étranger:

Registre du commerce de Geneve

Raison sociale (nom) et siége aprés soumission de la société
au droit étranger:
NAVIGATOR PAPER WORLD, SA, Setubal, Portugal

Forme juridique aprés soumission de la société au droit étranger:

Société anonyme

Service d'enregistrement compétent aprés soumission de la société au droit étranger:

Consevatdria do Registo Comercial de Settibal
Décision d'assujettissement au droit étranger du: 0803 . 20 18
Echéance du délai de déclaration des créances: 14.05.2018

Adresse pour la déclaration des créances:

Schellenberg & Wittmer SA, Avocats, a I'intention de Mes Pie-
tro Sansonetti et Philippe Nicod, Rue des Alpes 15Bis, Case
postale 2088, 1211 Geneve 1

Indication: Les créanciers de la société soumise au droit étran-
ger peuvent, dans les deux mois qui suivent la troisieme publi-
cation dans la Feuille officielle suisse du commerce (FOSC),
produire leurs créances et exiger des sfiretés.

Remarques: Les créanciers sont informés que suite au trans-
fert de siege, 1a société sera soumise au droit de la République
Portugaise.

Etude de Mes Poncet Buhler Lacin Vallery
1208 Geneve

04109247
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